DOCUMENT N° 12

DECISIONE DEI COMMISSARI SPORTIVI
STEWARDS’ DECISION

PENALITA INFLITTA AL CONCORRENTE (NOME):
PENALTY INFLICTED UPON THE ENTRANT (NAME):

NAZIONALITA /NATIONALITY: ITA

No:. PILOTA :
No.: 22 ’ DRIVER :

Santilli Francesco

Santilli Luigi

Parte dell’evento: ini i :
Concerns the part of the event: Mini Gr.3 U10 - Prefinale

DECISIONE /STATEMENT
INCIDENTE +10 SECONDI

MOTIVAZIONE /REASON:

Nel corso della gara, nei pressi del M.P n. 3, il conduttore della vettura n. 22 effettuava una manovra di affiancamento nei confronti della vettura n. 16, provocando il fuori pista di quest'ultima e determinandone il
conseguente ed immediato ritiro dalla competizione.

Norme Violate:Art. 89, lett. €) RSN: Obbligo di mantenere di norma la propria traiettoria, evitando manovre scorrette.

Art. 89, lett. I) RSN: Divieto di effettuare manovre che per la loro natura o per le circostanze in cui avvengono possano risultare pericolose.

Art 33 Let.N RSDKK

Motivazione: Il Collegio dei Commissari Sportivi, esaminati i rapporti degli Ufficiali di Gara preposti alla sorveglianza sul percorso , sentiti i conduttori interessati e presa in esame la dinamica dell'azione tramite i sistemi
di supporto elettronici e video disponibili sul posto, ritiene accertata la responsabilita esclusiva del conduttore della vettura n. 22. L'azione descritta configura una palese e grave violazione dell'obbligo di corretta condotta
di guida e di mantenimento della traiettoria. L'affiancamento eseguito ha concretizzato una manovra scorretta e intrinsecamente pericolosa che ha compromesso la sicurezza altrui e la regolarita dello svolgimento della
gara, causando direttamente I'uscita di pista e il ritiro forzato della vettura n. 16. Ai sensi del dettato normativo dell'Art. 89 lett. 1), una condotta di gara pericolosa comporta I'esclusione dalla competizione, a prescindere
dall'intenzionalita o meno dell'azione stessa.

Decisione annunciata

Decision announced Data / Date: 14/06/2026 Ora /Time: 12:27

Nome / Name Firma / Signature
Presidente del Collegio / Chairman of the Panel.

PACINOTTI Giulio (ITA)

Memobri del Collegio / Members of the Panel.
VIRGILI Emidio (ITA)

TANA Franco (ITA)

NOTIFICAZIONE AL CONCORRENTE / NOTIFICATION TO THE RELEVANT ENTRANT

lo sottoscritto:
I undersigned:  Nome Cognome / personal name

Rappresentante del Concorrente: Santilli Francesco
Representing the Entrant. Nome del Concorrente / Entrant’s name

Certifico che sono stato informato del documento No. 12 dai Commissari Sportivi del’Evento.
Certify that | have been notified of document No. by the Stewards of the Meeting.
Data / Date: Ora /Time: Firma / Signature:
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